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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Detta forslag ingar i lagstiftningspaketet om initiativet mervirdesskatt i den digitala
tidsaldern, tillsammans med ett forslag till radets direktiv om é&ndring av direktiv
2006/112/EG vad giller mervirdesskatteregler for den digitala tidsildern' och forslaget till
radets genomforandeférordning om dndring av radets genomforandeférordning (EU) nr
282/2011 vad giller informationskrav for vissa mervirdesskatteordningar’. Bakgrunden till
detta initiativ beskrivs 1 sin helhet utforligt i motiveringen till forslaget till radets direktiv om
4ndring av direktiv 2006/112/EG?>.

I denna motivering beskrivs de dndringar som krdvs av radets forordning (EU) nr 904/2010
om administrativt samarbete och kampen mot mervirdesskattebedrigeri som hérror fran
dndringar av mervérdesskattedirektivet.

Forslaget om édndring av rédets forordning (EU) nr 904/2010 &r en viktig del av paketet.
Lagstiftningspaketet om initiativet mervirdesskatt i den digitala tidsdldern moderniserar det
satt pd vilket grinsoverskridande transaktioner pad den inre marknaden rapporteras for
mervirdesskattedandamal genom att anvdnda véletablerad teknik och  hantera
mervirdesskattebedrageri. Det nuvarande séttet att samla in aggregerade data genom
sammanstillningar* och utbyte av data genom systemet for utbyte av information om
mervérdesskatt har anvénts sedan den inre marknaden infordes 1993. Det &r inte ldngre
dndamaélsenligt mot bakgrund av omfattningen pa de grinsoverskridande transaktionerna och
mervirdesskattebedragerinivén. Det  andrade  mervirdesskattedirektivet  ersétter
sammanstdllningarna med nya transaktionsbaserade rapporteringsskyldigheter. For att
komplettera dessa dndringar innehaller den dndrade forordningen nddvéndiga praktiska regler
for hur dessa nya insamlade data ska utbytas mellan medlemsstaterna, den it-infrastruktur som
behovs och de regler om skydd av personuppgifter som kommer att reglera de nya utbytena.
Dessa detaljer dr nodvandiga for att sdkerstdlla att de nya reglerna genomfors pé ett smidigt
sitt och att de nya atgédrderna kan minska mervirdesskattebedragerinivén.

I enlighet med strukturen 1 initiativet mervérdesskatt 1 den digitala tidsdldern bor foljande
delar av paketet noteras:

Paketet har tre huvudmal:

(1) Modernisera kraven pi mervirdesskatterapportering® genom att infora krav pa
digital rapportering, vilket kommer att standardisera de uppgifter som
beskattningsbara personer maste lamna om varje transaktion till skattemyndigheterna

Ange referens nér den blir tillgénglig.

Ange referens nar den blir tillgénglig.

Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervérdesskatt
(EUT L 347, 11.12.20006, s. 1).

En sammanstéllning &r ett enkelt formuldr som ldmnas varje manad/kvartal av néringsidkare, utover
deras mervérdesskattedeklaration for att deklarera de varor som levererats och tjdnster som
tillhandahéllits nédringsidkare i andra medlemsstater med uppgift om kundernas registreringsnummer for
merviardesskatt och det sammanlagda virdet av leveranser och tillhandahéllanden per kund under en
viss period.

Med krav pa mervirdesskatterapportering avses mervérdesskatteregistrerade foretags skyldighet att
regelbundet deklarera sina transaktioner till skatteforvaltningen for att mojliggéra Overvakning av
uppborden av mervirdesskatt.
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1 elektroniskt format. Samtidigt kommer e-fakturering for gransdverskridande
transaktioner att inforas.

(2) Hantera  plattformsekonomins® utmaningar genom att uppdatera de
mervirdesskatteregler som ar tillimpliga pa plattformsekonomin for att hantera
frdgan om lika behandling, fortydliga de regler om platsen for tillhandahallande som
ar tillampliga pd dessa transaktioner och stirka plattformarnas roll i uppbdrden av
mervérdesskatt ndr de underléttar tillhandahéllandet av tjanster for korttidsuthyrning
av bostdder eller persontransporter.

3) Undvika behovet av flera mervérdesskatteregistreringar inom EU och forbittra
funktionen hos det verktyg som anvénds for att deklarera och betala mervardesskatt
pa  distansforsiljning av  varor’ genom att infdra en  gemensam
mervérdesskatteregistrering. Det vill séga att forbdttra och utvidga de befintliga
systemen med en gemensam kontaktpunkt (OSS) eller en gemensam kontaktpunkt
for import (IOSS) och omvind betalningsskyldighet for att minimera de tillfallen nér
en beskattningsbar person dr skyldig att registrera sig i en annan medlemsstat.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omréadet

Detta forslag dr en del av lagstiftningspaketet om initiativet mervéirdesskatt i den digitala
tidsaldern. Att paketet som helhet dr enhetligt beskrivs utforligt i motiveringen till forslaget
till radets direktiv om 4ndring av direktiv 2006/112/EG?.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Detta forslag dr en del av lagstiftningspaketet om initiativet mervirdesskatt 1 den digitala
tidsaldern. Att paketet som helhet dr enhetligt beskrivs utforligt i motiveringen till forslaget
till rddets direktiv om dndring av direktiv 2006/112/EG.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Riittslig grund

Genom denna forordning éndras rddets forordning (EU) nr 904/2010 pd grundval av artikel
113 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. I denna artikel foreskrivs att radet
enhilligt, 1 enlighet med ett sérskilt lagstiftningsforfarande och efter att ha hort
Europaparlamentet och Ekonomiska och sociala kommittén, ska anta bestimmelser om
harmonisering av medlemsstaternas regler pd omradet for indirekt beskattning.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Det ér i1 forsta hand medlemsstaterna som ansvarar for forvaltning, uppbdrd och kontroll av
mervirdesskatt. Mervirdesskattebedrdageri dr dock ofta kopplat till grinsdverskridande
transaktioner pa den inre marknaden eller inbegriper néringsidkare som &r etablerade i andra
medlemsstater d4n den dar mervirdesskatten ska betalas. Mervardesskattebedrdgeri inverkar
negativt pd hur den inre marknaden fungerar och orsakar allvarliga forluster for EU-budgeten.

I detta sammanhang avser begreppet plattformsekonomi tillhandahallande av tjanster via en plattform.

https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/vat/vat-e-commerce_en
Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt
(EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).
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EU:s samarbetsinstrument som mojliggér utbyte av upplysningar mellan skatteforvaltningar
ar oumbidrliga for en korrekt kontroll av gransdverskridande transaktioner och for att bekdmpa
mervardesskattebedrageri.

Detta initiativ dr forenligt med subsidiaritetsprincipen, eftersom de mal som efterstrivas
genom detta initiativ inte kan uppnas av medlemsstaterna sjdlva. Det dr darfor nodvandigt att
kommissionen, som ansvarar for att sékerstélla att den inre marknaden fungerar smidigt och
for att framja Europeiska unionens allmédnna intressen, foreslar atgarder for att forbéttra
situationen.

Detta kan inte genomforas enbart pa medlemsstatsniva eller genom att anvénda icke-rattsliga
instrument. Att agera pa EU-nivd nidr det géiller instrument for administrativt samarbete
kommer att ge ett merviarde utover vad som kan uppnas pa nationell niva och kréver dndringar
av radets forordning (EU) nr 904/2010 om administrativt samarbete och kampen mot
mervardesskattebedrageri.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget bygger till stor del pa det nuvarande regelverket for administrativt samarbete inom
omradet for mervardesskatt och ldgger bara till nya inslag dir regelverket behover stérkas.
Alla foreslagna atgirder har utformats for att uppfylla de nya kraven pé digital rapportering
och medlemsstaternas behov. Aven om de forvintas ha positiva effekter nir det giller att
bekdmpa mervérdesskattebedrigeri medfor de nya bestdmmelserna inte négra betydande
merkostnader for ndringsidkare och forvaltningar, med undantag for viss it-utveckling for
skatteforvaltningarna. Aven i dessa fall skulle kostnaderna for denna it-utveckling bli
begriansade.

De nya bestimmelserna innebér att det kommer att inréttas ett centralt elektroniskt system for
mervérdesskatteinformation (centralt elektroniskt system for utbyte av information om
mervirdesskatt (VIES)) . Det kommer att gora det mgjligt for medlemsstaterna att overfora
information om mervérdesskatt som de lagrar pa nationell niva, vilket bidrar till att effektivt
bekdmpa mervirdesskattebedrdageri. Det centrala elektroniska systemet for utbyte av
information om mervardesskatt kommer att kunna aggregera uppgifter per beskattningsbar
person om griansoverskridande transaktioner mellan foretag (B2B) som Overfors av
medlemsstaterna. Det kommer ocksé att gora det mojligt att dubbelkontrollera de rapporterade
gemenskapsinterna leveranserna mot uppgifter om gemenskapsinterna forvdrv som har
overforts. Det kommer ocksa att gora det mojligt att behandla den information som ldmnas av
medlemsstaterna med annan information om mervirdesskatt som utbyts enligt férordning
(EU) nr 904/2010, sdsom tull- eller betalningsuppgifter, och att bara lagra denna information
under den tid som behdvs for att skatteforvaltningarna ska kunna utfora
mervirdesskattekontroller.

Uppgifterna kommer att lagras 1 det centrala systemet for utbyte av information om
mervirdesskatt under en period pé fem ar, sa att medlemsstaterna far rimlig tid pa sig att
genomfora mervirdesskatterevisioner. Efter denna period kommer uppgifterna att raderas
slutgiltigt.

Det centrala systemet for utbyte av information om mervirdesskatt kommer endast att vara
tillgdngligt for bemyndigade tjanstemédn som utsetts av sina medlemsstater och for att
kontrollera att mervérdesskattelagstiftningen tillimpas korrekt och for att bekdmpa
mervirdesskattebedrageri. 1 friga om lagring skulle det centrala systemet for utbyte av
information om mervérdesskatt garantera en lamplig sékerhetsnivd i linje med EU-
institutionernas regler om behandling av personuppgifter.
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Utbytet av upplysningar mellan nationella skatteforvaltningar och det centrala systemet for
utbyte av information om mervardesskatt kommer att ske genom ett sidkert gemensamt
kommunikationsndt. Detta stoder for ndrvarande utbytet av upplysningar mellan skatte- och
tullmyndigheter och tillhandahaller alla nodvandiga sdkerhetsdetaljer (inklusive kryptering av
uppgifter).

I detta forslag kommer man dérfor att fortsdtta att tillimpa de skyddsatgérder som faststélls 1
forordning (EU) nr 904/2010 och det europeiska regelverket for dataskydd. Det 6vergripande
syftet med att utbyta och analysera de uppgifter som é&r relevanta for mervirdesskatt ar
fortfarande att garantera en korrekt tillampning av mervirdesskattelagstiftningen och for att
bekdmpa mervirdesskattebedrageri. Att bekdmpa mervardesskattebedrigeri ar ett viktigt mal
av allmént intresse for unionen och medlemsstaterna, vilket anges 1 artikel 23.1 ¢ 1 den
allminna dataskyddsforordningen och i artikel 20.1 b i1 forordning (EU) 2018/1725. For att
stodja detta viktiga mal och effektiviteten hos skatteforvaltningarna for att uppna detta mal
kommer de begrinsningar som anges i artikel 55.5 1 forordning (EU) nr 904/2010 att tillimpas
pa det centrala systemet for utbyte av information om mervéardesskatt.

De nya bestimmelserna gar inte utover vad som &r absolut nddvéindigt for att gora
instrumenten for administrativt samarbete mer effektiva nédr det géller att kontrollera
gransoverskridande transaktioner och stirka kampen mot mervérdesskattebedrigeri mot
bakgrund av de foreslagna digitala rapporteringskraven och andra éndringar som infOrts 1
lagstiftningspaketet om initiativet mervéardesskatt i den digitala tidséldern.

. Val av instrument

Det krdvs en radsforordning for att &ndra den géllande forordningen (EU) nr 904/2010.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av #dndamaéilsenligheten med befintlig
lagstiftning

En utvirdering av anviandningen av det befintliga EU-regelverket for administrativt samarbete
och kampen mot mervérdesskattebedrageri som foreskrivs 1 forordning (EU) nr 904/2010
genomfdrdes under 2017°. Medlemsstaterna stiller sig generellt positiva till det rittsliga och
praktiska regelverk som inférdes genom forordning (EU) nr 904/2010.

Regelverket for administrativt samarbete behdver dndras till foljd av &ndringarna av
rapporteringskraven for grinsoverskridande transaktioner 1 mervéardesskattedirektivet.
Inforandet av nya digitala rapporteringskrav okar avsevirt mangden uppgifter som kommer
att behdva utbytas mellan medlemsstaterna och utbytesfrekvensen. Darfor infors en ny del i
forordningen under kapitel V: Lagring och utbyte av specifika upplysningar som mojliggor
dessa utbyten genom ett nytt elektroniskt system for utbyte av information om mervirdesskatt
som kallas det centrala VIES.

. Samrid med berérda parter

Utforlig information om samrdd med berdrda parter ges i motiveringen till forslaget om
andring av mervéardesskattedirektivet.

Tva Fiscalis-workshoppar anordnades for att samla in synpunkter frdn medlemsstaterna om
anpassningen av regelverket for administrativt samarbete pd mervérdesskatteomradet till stod

9 Arbetsdokument fran kommissionens avdelningar SWD(2017) 428 final.
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for de nya digitala rapporteringskraven. Vid den forsta workshoppen, som &dgde rum i
november 2021, samlades synpunkter fran sakkunniga p& mervirdesskattebedridgeri och
Eurofiscs sambandstjanstemén. Den andra workshoppen 1 april 2022 var inriktad pa cheferna
for medlemsstaternas behoriga sambandskontor. I badda fallen understrok medlemsstaternas
foretradare vikten av de nya digitala rapporteringskraven nér de atfoljs av ett [ampligt system
for utbyte av mervérdesskatteinformation. Det konstaterades att det fanns ett tydligt behov av
automatisk dubbelkontroll av uppgifter i samband med krav péd digital rapportering, t.ex.
rapporterade leveranser som avser forvérv. Det rddde ocksa bred enighet om att ett centralt
system for att mojliggdra gemensam behandling och analys av uppgifter skulle vara det bista
sittet att garantera ett enhetligt genomforande av dubbelkontroller och tolkning av resultaten.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlatanden

Detta forslag ar en del av lagstiftningspaketet om initiativet mervéardesskatt i den digitala
tidsaldern. Insamlingen och anvédndningen av sakkunnigutldtanden for paketet som helhet
beskrivs utforligt i motiveringen till forslaget till radets direktiv om &ndring av direktiv
2006/112/EG.

. Konsekvensbedomning

Detta forslag dr en del av lagstiftningspaketet om initiativet mervéirdesskatt i den digitala
tidsaldern. Konsekvensbeddmningen gors for paketet som helhet i motiveringen till forslaget
till rddets direktiv om dndring av direktiv 2006/112/EG.

. Lagstiftningens Andamaélsenlighet och forenkling

Detta forslag dr en del av lagstiftningspaketet om initiativet mervéirdesskatt i den digitala
tidsaldern. Omfattande uppgifter om lagstiftningens dndamaélsenlighet och forenkling 1dmnas i
motiveringen till forslaget till rddets direktiv om éndring av direktiv 2006/112/EG.

. Grundliggande rittigheter

Detta fOrslag forvintas leda till utbyten och gemensam behandling av information om
mervardesskatt, som kan innehalla personuppgifter. De uppgifter som samlas in enligt de nya
digitala rapporteringskraven och dérefter utbyts via det centrala VIES skulle dock begrinsas
till gemenskapsinterna transaktioner mellan foretag och kommer inte att omfatta transaktioner
mellan foretag och konsumenter. Principen om uppgiftsminimering har ocksé tillimpats. De
uppgifter som samlas in och dédrefter utbyts avser diarfér bara en del av uppgifterna 1 en
faktura. Denna minimiuppsittning upplysningar som krdvs for att Overvaka att
mervirdesskatten tilldmpas korrekt och for att bekdmpa mervirdesskattebedrégeri specificeras
genom &dndringen av artikel 264 1 det atfoljande forslaget till radets direktiv om &ndring av
direktiv 2006/112/EG. Skyddet av personuppgifter och efterlevnaden av forordningarna (EU)
2016/679'° och (EU) 2018/1725 forblir dock en prioritering, dven om de uppgifter som ska
behandlas ér begrinsade. Darfor foreslas foljande bestimmelser:

. Uppgifterna i det centrala VIES lagras bara i fem éar, vilket 4r den minimitid som
kravs for analys och utredning av nationella skatteférvaltningar som har befogenhet
att verkstilla mervirdesskatteskyldigheter (lagring av uppgifter).

. Uppgifterna i det centrala VIES kommer att skyddas i enlighet med artikel 55.1 1
forordning (EU) nr 904/2010.

10 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphévande av direktiv 95/46/EG.
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J De data som finns i det centrala VIES kommer att anvéndas for tydligt identifierade
och begrinsade dndamaél, sérskilt for att korrekt faststdlla mervérdesskatt, Gvervaka
att mervardesskatten tillaimpas korrekt och bekdmpa mervirdesskattebedrigeri i
enlighet med artikel 1 i forordning (EU) nr 904/2010. Dessa data kommer i synnerhet
att anvéndas for att gora riskbedomningar for att identifiera potentiella bedragare 1 ett
tidigt skede och for att sitta stopp for bedrégerindtverk vars syfte dr att missbruka
mervirdesskattesystemet genom mervardesskattebedrégeri.

. Anvindare som kan fa tillgang till uppgifterna 1 det centrala VIES kommer att
begrénsas till behdrig personal fran medlemsstaterna, i enlighet med principen om
behovsenlig behorighet.

. Det centrala VIES kommer att hysas, underhéllas och tekniskt forvaltas av
kommissionen, som har den operativa kapacitet och erfarenhet som krivs for att
sakerstdlla att tekniska och organisatoriska sékerhetsatgirder infors for att skydda
personuppgifter. En genomforandeakt kommer att faststilla de uppgifter som ska
utforas av kommissionen i samband med den tekniska forvaltningen av det centrala
VIES.

J En genomforandeakt kommer att faststdlla medlemsstaternas och kommissionens
roller och ansvar ndr de agerar som personuppgiftsansvariga och
personuppgiftsbitrade enligt forordningarna (EU) 2016/679 och (EU) 2018/1725.

Dessutom omfattas dessa atgérder av artikel 8 1 stadgan om de grundldggande réttigheterna.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Budgetkonsekvenserna beskrivs utforligt 1 motiveringen till forslaget till rddets direktiv om
andring av direktiv 2006/112/EG.

Forslaget kommer att leda till begransade kostnader for de nationella forvaltningarna och EU-
budgeten for att infora det forbattrade systemet for utbyte av information om mervérdesskatt
(VIES).

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt Atgirder for Overvakning, utvirdering och
rapportering

Stiandiga kommittén for administrativt samarbete (SCAC), som inrdttats genom artikel 58.1 i
radets forordning (EU) nr 904/2010, kommer att behandla alla eventuella fragor om
administrativt samarbete mellan medlemsstaterna till f6ljd av de nya reglerna om beskattning
av handel inom EU. I synnerhet kommer en genomforandeplan att uppréttas tillsammans med
medlemsstaterna 1 stindiga kommittén for administrativt samarbete for de nodvéndiga it-
dndringarna'!, s snart Aindringen har antagits av ridet.

Enligt artikel 59 1 forordning (EU) nr 904/2010 ska tilldmpningen av f6rordningen ses over
vart femte ar. Vidare maste medlemsstaterna enligt artikel 49, for att utvardera hur vil det
administrativa samarbetet fungerar for att bekdmpa skatteundandragande och skatteflykt, till

1 Strategiska val vad géller it-utveckling och upphandling méste godkédnnas pd férhand av Europeiska

kommissionens styrelse for informationsteknik och cybersikerhet.
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kommissionen ldmna alla tillgéngliga uppgifter om tillimpningen av férordningen och, bland
annat arlig statistik om anvidndningen av samarbetsinstrumenten.

. Forklarande dokument (for direktiv)

Ej tillampligt

. Ingaende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget
1. OM INFORANDE AV ETT CENTRALT SYSTEM FOR UTBYTE AV INFORMATION OM
MERVARDESSKATT

En fOrsta uppséttning édndringar i forslaget handlar om utvecklingen av ett nytt centralt system
for utbyte av information om mervirdesskatt mellan medlemsstaternas skatteférvaltningar pa
EU-nivd som é&r anpassat till sédrdragen i kraven pa digital rapportering. I kapitel V i1
forordning (EU) nr 904/2010 ska avsnitt 3 ldggas till for att inféra det centrala VIES med
artiklarna 24g—24m enligt foljande:

o Genom artikel 24g inrittas det centrala VIES-systemet genom att det faststélls att
kommissionen ska utveckla, underhélla, hysa och tekniskt hantera det centrala
systemet, medan varje medlemsstat ska utveckla, underhdlla, hysa och tekniskt
hantera ett nationellt elektroniskt system for automatisk Overforing av olika
kategorier av uppgifter till det centrala VIES. Den viktigaste delen av den
information som utbyts via det centrala VIES kommer att vara de uppgifter som
samlas in genom krav pd digital rapportering. De Ovriga uppgifterna avser
identifiering av de beskattningsbara personerna. Slutligen ndmns uttryckligen att
medlemsstaterna far lagra de uppgifter de maste dverfora automatiskt till det centrala
VIES 1 det nationella elektroniska system som de anvinder for att Overfora
uppgifterna for vidareutnyttjande i nationella kontroller.

o Artikel 24h handlar om uppgifternas kvalitet och tillgdnglighet. Utbyte av
information kommer endast att vara av virde om uppgifterna ar av tillrickligt god
kvalitet. I detta syfte ska medlemsstaterna gora alla nddvandiga uppdateringar och
vidta atgiarder for att sdkerstilla att de data som finns i det centrala VIES halls
aktuella och ér fullstindiga och korrekta. For att uppgifterna ska vara aktuella bor
nya eller uppdaterade uppgifter utan drojsmal foras in i systemet. Denna omedelbara
uppdatering av informationen ar sérskilt viktig for registreringsuppgifter, som ar néra
kopplade till validering av registreringsnummer for mervardesskatt. Nar det giller
rapporterna om transaktioner inom gemenskapen, som samlats in genom krav pa
digital rapportering, kan en forsening pa en dag efter skatteférvaltnngens uppbord
godtas for att fora in rapporterna i det centrala VIES. Dubbelkontrollen av uppgifter
som rapporteras av en leverantdr eller tillhandahéllare och dennes kund kan bara ske
efter det att informationen har rapporterats av bada parter och efter det att varje
myndighet har vidarebefordrat informationen till det centrala VIES. Detta innebér att
den godtagbara forseningen for varje steg bor ligga kvar pd en niva med ett fital
dagar for att det ska vara mgjligt att gora en analys tillrdckligt ofta. Informationen
ska finnas tillgénglig 1 det centrala VIES i1 fem ar fran och med utgéngen av det ar da
informationen Gverfordes till det centrala VIES.

. Artikel 241 handlar om att visa att information om mervirdesskatteregistrering &r
ogiltig i det centrala VIES, nir vissa villkor &r uppfyllda. Bestimmelsen trider i kraft
ndr personer som ar registrerade for mervérdesskatt har upphort med sin ekonomiska
verksamhet, har deklarerat felaktiga uppgifter for att erhdlla ett registreringsnummer
for mervardesskatt eller inte har meddelat dndringar av sina uppgifter som, om
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skatteforvaltningen hade ként till dem, antingen skulle ha avslagit eller dragit tillbaka
registreringsnumret for mervirdesskatt. Denna bestimmelse &r av stor betydelse med
tanke pa maélet att effektivt bekdmpa mervardesskattebedrigeri. Det bor understrykas
att denna bestimmelse endast handlar om att visa att registreringsnumret for
mervardesskatt dr ogiltigt 1 ett fatal fall. I bestimmelsen anges inte nér
medlemsstaterna ska dterkalla registreringsnumret for mervérdesskatt.

I artikel 24j beskrivs de uppgifter som det centrala VIES ska ha nér det géller den
informationen som overfors till den. I artikeln foreskrivs att det centrala VIES ska
kunna lagra, samt dubbelkontrollera, sammanstidlla och behandla den mottagna
informationen. Dessutom ska det centrala VIES kunna gora informationen
(mottagen, dubbelkontrollerad, sammanstilld och behandlad) tillgénglig for behoriga
anviandare och system. Det centrala VIES bor ocksa kunna behandla information
tillsammans med all information som 6verfors eller samlas in i enlighet med radets
forordning (EU) nr 904/2010 for kontrollindamal och for att bekdmpa
mervirdesskattebedrageri. Ett framtridande exempel dr rensning och berikning av
data genom att behandla dem tillsammans med data fran andra system, sdsom
overvakningssystemet som innehédller information om mervirdesskattebefriad import
med hjilp av tullforfarandena 42/63. Dessa uppgifter d4r nodvindiga for att skapa
synergier mellan olika informationssystem som innehaller relevant information om
mervirdesskatt och maximera effekten av investeringar i sddana system.

I artikel 24k beskrivs vilka tjinstemin och system som har automatisk atkomst till
det centrala VIES. Dessa omfattar de av medlemsstaternas tjdnstemdn som
kontrollerar kraven for mervardesskattebefriad import av varor, sambandstjédnstemén
for Eurofisc samt alla andra tjdnstemdn som uttryckligen bemyndigats av den
behoriga myndigheten 1 sin medlemsstat. Slutligen planeras tillgang till den
insamlade och behandlade informationen for de nationella elektroniska system som
overfor informationen till det centrala VIES. Denna bestimmelse mojliggor en siker
kanal for maskinkommunikation som underldttar automatisering och minskar
behovet av ménsklig intervention.

I artikel 241 behandlas kostnaderna for utveckling och underhall av det centrala VIES
och det faststills att kostnaderna for att inrdtta, driva och underhalla det centrala
VIES ska bdras av unionens allminna budget. Dessa kostnader ska bland annat
innefatta kostnaderna for den sikra forbindelsen mellan det centrala VIES och de
nationella elektroniska system som avses i artikel 24g.2 och for de tjédnster som kréivs
for att utfora de funktioner som anges i artikel 24j. A andra sidan ska varje
medlemsstat bara kostnaderna for och ansvara for all nddvindig utveckling av sina
nationella elektroniska system for att mojliggdéra informationsutbyte med hjélp av
CCN-nitet eller nagot annat liknande nt.

Slutligen avser artikel 24m det centrala VIES-systemets sdkerhet och
overensstimmelse. I fOrsta stycket faststills att medlemsstaterna ska vidta alla
nodvéndiga atgirder for att sdkerstélla att artikel 55 1 denna forordning efterlevs. I
artikel 55 foreskrivs skyldigheter 1 friga om sekretess, integritet och sékerhet for de
uppgifter som lagras, behandlas eller utbyts enligt forordningen. Genom andra
stycket ges kommissionen befogenhet att genom genomforandeakter anta de
uppgifter som ska utféras av kommissionen for den tekniska forvaltningen av det
centrala VIES och medlemsstaternas och kommissionens roller och ansvar nir det
géller den personuppgiftsansvariges och personuppgiftsbitrddets funktioner enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 och Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2018/1725.
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2. UTFASNING AV DET BEFINTLIGA SYSTEMET FOR UTBYTE AV INFORMATION OM
MERVARDESSKATT

En andra uppséttning dndringsforslag 1 forslaget handlar om utfasningen av det tidigare VIES.
Det befintliga VIES-systemet, som omfattas av avsnitt 1 i kapitel V, maste behallas i tva ar
efter inrdttandet av det centrala VIES-systemet for att underlétta kontrollen av transaktioner
som rapporterats med sammanstéllningar, innan kraven pa digital rapportering infors. Det
tidigare VIES kommer att mojliggéra automatiskt utbyte av informationen som tillhandahalls
genom de tidigare rapporteringskraven for denna period. Efter utfasningen av det tidigare
VIES skulle informationen fortfarande kunna utbytas mellan medlemsstaterna spontant eller
pa begiran, med hjilp av icke-automatiserade instrument for administrativt samarbete.
Utfasningen av det befintliga VIES genomfors enligt foljande:

° Artiklarna 17, 20, 21, 22 och 23 &ndras sa att hdnvisningarna till det tidigare VIES
tas bort.
. Artikel 31 dndras. Denna artikel handlar om tillhandahallande av uppgifter till

beskattningsbara personer om giltigheten av registreringsnummer for mervirdesskatt,
samt dartill horande namn och adress for andra personer som deltar i
gemenskapsinterna transaktioner. Efter dndringen kommer artikeln att hinvisa till de
uppgifter som finns i det centrala VIES.

3. ANDRA FORANDRINGAR

I en tredje uppsittning dndringar i forslaget foreskrivs nddvandiga anpassningar nér det géller
utbytet av upplysningar i samband med den nya sérskilda ordningen for overforing av egna
varor som infordes genom direktiv 2006/112/EG.

Enligt artikel 242a i direktiv 2006/112/EG é&r plattformsoperatdrer skyldiga att fora register
over leveranser eller tillhandahéllanden frén foretag till kunder som gors pa deras plattformar.
For att underlétta tillimpningen av den modell for faktisk tillhandahéllare som infoérs inom
sektorerna for korttidsuthyrning av bostdder och persontransporter ska detta utvidgas till att
dven omfatta foretag som é&r tillhandahéllare av tjanster till andra foretag. Det dr nodvandigt
att infora ett standardformat for 6verforing av denna information.

SV



SV

2022/0409 (CNS)
Forslag till
RADETS FORORDNING

om indring av forordning (EU) nr 904/2010 vad géller de arrangemang for

administrativt samarbete pa mervirdesskatteomradet som Kkrivs for den digitala

tidsaldern

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 113,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

1 enlighet med ett sérskilt lagstiftningsforfarande, och

av foljande skal:

(1)

2)

I ridets forordning (EU) nr 904/2010° faststills villkoren for samarbete mellan de
behoriga myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar for tillimpningen av lagarna
om mervirdesskatt samt villkoren for samarbete mellan dessa myndigheter och
kommissionen, for att sikerstélla att dessa lagar foljs. Dessa villkor omfattar bland
annat regler om lagring och utbyte pa elektronisk vdg av upplysningar som kan bidra
till en korrekt berdkning av mervardesskatten, dvervakningen av att mervardesskatten
tillimpas korrekt, sdrskilt pd gemenskapsinterna transaktioner, och bekdmpningen av
mervirdesskattebedriageri.

Genom radets direktiv (EU) XX/XXX* [Publikationsbyrén: infoga nummer och &r for
radets direktiv om andring av direktiv 2006/112/EG vad géller mervirdesskatteregler
for den digitala tidsadldern som antogs samma dag som denna forordning] infoérdes krav
pa digital rapportering i ridets direktiv 2006/112/EG°. Dessa krav innebir att
beskattningsbara personer som &r registrerade for mervirdesskatt ska lamna uppgifter
till medlemsstaterna om varje gemenskapsintern leverans av varor, om varje
gemenskapsinternt forvirv av varor och om varje tillhandahallande av en tjdnst som &r
beskattningsbar i en annan medlemsstat 4n den dér leverantoren eller tillhandahallaren
ar etablerad. Medlemsstaterna maste utbyta och behandla dessa uppgifter om

EUTC,,s..

EUTC,,s..

Rédets forordning (EU) nr 904/2010 av den 7 oktober 2010 om administrativt samarbete och kampen
mot mervardesskattebedrdgeri (EUT L 268, 12.10.2010, s. 1).

Rédets direktiv (EU) XXX/XXXX av den... (EUT L, dd/mm/aa, s. X). [Publikationsbyrén: for in
fullstdndig hénvisning]

Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt
(EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).
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(4)

©)

(6)

(7

®)

gemenskapsinterna transaktioner for att Overvaka att mervirdesskatten tillimpas
korrekt och for att upptdcka bedrégeri.

Det befintliga samarbetet mellan medlemsstaternas skatteforvaltningar bygger pa
utbyte av aggregerade uppgifter mellan nationella elektroniska system. Inférandet av
krav pa digital rapportering syftar till att 6ka skatteuppbdrden genom att i god tid forse
skatteforvaltningarna med uppgifter per transaktion. For att gora dessa uppgifter
tillgédngliga for andra skatteforvaltningar pa ett effektivt sitt och for att underlitta ett
gemensamt genomfOrande av analyser och dubbelkontroller samt en gemensam
tolkning av dessa analyser och dubbelkontroller dr det nddviandigt med ett centralt
system dir mervardesskatteinformation utbyts.

For att gora det mojligt for medlemsstaterna att bekdmpa mervardesskattebedrageri
mer effektivt bor ett centralt elektroniskt system for utbyte av information om
mervérdesskatt (det centrala VIES) inrittas for utbyte av mervardesskatteinformation.
Systemet bor fran medlemsstaternas nationella elektroniska system fa information om
gemenskapsinterna transaktioner som rapporterats av respektive leverantor eller
tillhandahallare och forvirvare i olika medlemsstater. Detta system bor ocksd fran
medlemsstaterna  erhédlla  information om  mervirdesskatteregistrering  av
beskattningsbara personer som genomfor gemenskapsinterna transaktioner. Nér data
dndras bor metadata for spdrning av dndringstiden ocksa laddas upp i det centrala
VIES.

Information om mervérdesskatteregistrering for beskattningsbara personer som
genomfor gemenskapsinterna transaktioner bor uppdateras automatiskt i det centrala
VIES utan drdjsmél nér registreringsuppgifterna &ndras, utom 1 de fall nér
medlemsstaterna dr Gverens om att en sddan uppdatering inte dr relevant, vésentlig
eller anvindbar. Sddana uppdateringar dr nddvindiga, eftersom giltigheten for de
beskattningsbara personernas registreringsnummer for mervéardesskatt dr foremal for
kontroll med avseende pa villkoret for att undanta gemenskapsinterna leveranser eller
tillhandahallanden i enlighet med artikel 138 i direktiv 2006/112/EG. For att ge
skatteforvaltningarna en rimlig tillitsnivd om kvaliteten och tillforlitligheten hos
sddana uppgifter bor information om gemenskapsinterna transaktioner automatiskt
uppdateras i det centrala VIES senast en dag efter det att medlemsstaten mottagit
uppgifterna fran den beskattningsbara personen.

Nir det giller information om mervardesskatteregistrering i det centrala VIES bor
medlemsstaterna dessutom anta atgirder for att sikerstélla att de uppgifter som ldmnas
av beskattningsbara personer for deras mervérdesskatteregistrering i enlighet med
artikel 214 1 direktiv 2006/112/EG har bedomts vara fullstindiga och korrekta av
respektive  medlemsstat. Dessutom  bor medlemsstaterna  sékerstdlla  att
registreringsnumret for mervérdesskatt visas som ogiltigt 1 det centrala VIES om en
beskattningsbar person underlater att uppfylla skyldigheterna att 1imna uppgifter eller
om den ekonomiska verksamheten upphor.

Den information om gemenskapsinterna transaktioner som rapporteras av leverantorer
eller tillhandahallare och forvirvare i olika medlemsstater bor foras in av varje
medlemsstat i det centrala VIES omedelbart efter det att medlemsstaten har mottagit
den. Det dr nddviandigt att snabbt behandla de mottagna uppgifterna, av tekniska skél
som ror datavolymen, samt fOr att tidigt upptdcka misstinkta transaktioner och
eventuella fall av mervardesskattebedrégeri.

For att bistda medlemsstaterna i att bekdmpa mervirdesskattebedridgeri och uppticka
bedragare bor uppgifter om mervirdesskatteregistrering och uppgifter om
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(12)

(13)

gemenskapsinterna transaktioner lagras i fem ar. Denna period utgér det minimum
som krivs for att medlemsstaterna effektivt ska kunna genomfora kontroller och utreda
misstdnkt mervardesskattebedrégeri eller uppticka sddant mervardesskattebedréigeri.
Det &dr ocksd proportionerligt med tanke pd den stora midngden information om
gemenskapsinterna transaktioner och informationens kanslighet eftersom den ror
kommersiella uppgifter och personuppgifter.

For att upptidcka missmatchningar i tid och déarigenom forbéttra formégan att bekdmpa
mervirdesskattebedrdgeri bor det centrala VIES automatiskt kunna dubbelkontrollera
den information som samlats in frdn bdde leverantoren eller tillhandahéllaren och
forvdarvaren genom de krav pa digital rapportering som inforts genom direktiv (EU)
XX/XXX [Publikationsbyran: infoga nummer och ar for radets direktiv om dndring av
direktiv 2006/112/EG vad géller mervirdesskatteregler for den digitala tidsaldern, som
antogs samma dag som denna forordning®]. Resultaten av sddana dubbelkontroller bor
goras tillgidngliga for medlemsstaterna for ldmplig uppfoljning.

For att gora det mojligt for det centrala VIES att upprétthdlla funktionerna hos det
befintliga system for utbyte av information om mervardesskatt som foreskrivs i artikel
17.1 a i forordning (EU) nr 904/2010 bor det ocksa kunna sammanstélla information
for att ge en Oversikt Over leveranser eller tillhandahédllanden och forviarv som
rapporterats av beskattningsbara personer i medlemsstaterna. For att sidkerstélla att det
centrala VIES gor det mgjligt for medlemsstaterna att fortsdtta att fa tillgang till
varandras information sdsom den for ndrvarande &r strukturerad inom det befintliga
systemet for utbyte av information om mervardesskatt, bor det centrala VIES stddja
dataaggregering.

For att hjdlpa medlemsstaternas behoriga myndigheter att gora en korrekt berdkning av
mervirdesskatt, overvaka den korrekta tillimpningen av mervdrdesskatt, bekdmpa
mervirdesskattebedrigeri och utnyttja synergierna mellan olika informationssystem
som innehéller relevant information om mervardesskatt bor det centrala VIES
behandla information som mottagits fran medlemsstaterna tillsammans med all
information som ldmnats eller samlats in i enlighet med forordning (EU) nr 904/2010.

Tillgdng till informationen i det centrala VIES bor ges pa grundval av behovsenlig
behorighet. Informationen bor inte anvéndas for andra dndamal @n for att dvervaka en
korrekt tillimpning av mervérdesskatt och bekdmpa mervérdesskattebedrigeri. Alla
anvindare bor vara bundna av de sekretessregler som faststélls i denna forordning.

For att bekdmpa mervirdesskattebedrageri bor medlemsstaternas sambandstjansteman
for Eurofisc, som avses 1 artikel 36 1 forordning (EU) nr 904/2010, kunna {3 tillgdng
till och analysera mervérdesskatteinformation om gemenskapsinterna transaktioner.
For att Overvaka att mervirdesskattelagstiftningen tillimpas korrekt bor
medlemsstaternas tjanstemdn som kontrollerar om det undantag frdn mervirdesskatt
for vissa importerade varor, som faststélls i artikel 143.1 d 1 direktiv 2006/112/EG, ér
tillampligt ocksd kunna fa tillgang till information om mervardesskatteregistrering
som lagras i det centrala VIES. Av samma skéil bor medlemsstaternas behoriga
myndigheter dessutom vilja ut andra tjdnstemén som behdver ha direkt tillgang till det
centrala VIES och vid behov bevilja dem sddan tillgdng. Slutligen bor vederbdrligen
ackrediterade personer hos kommissionen kunna fi tillgang till informationen 1 det
centrala VIES, men endast i den utstrickning som sddan tillgdng &r nddvandig for att
utveckla och underhalla systemet.

Rédets direktiv (EU) XXX/XXXX av den... (EUT L, dd/mm/a4, s. X).
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For att utreda misstankt mervirdesskattebedrageri och upptdcka sadant bedriageri bor
de informationssystem som stdder Eurofisc-ndtverket for att bekidmpa
mervérdesskattebedrageri, inbegripet systemet for analys av transaktionsnétverk och
det centrala elektroniska systemet for betalningsinformation (Cesop), ha direkt tillgang
till det centrala VIES.

Datavolymen och datadverforingsfrekvensen till det centrala VIES gor det nddvandigt
att automatisera informationsflodena fran det centrala VIES till de nationella
systemen. En sddan automatisering bor ocksa mojliggora en effektiv och séker kanal
for maskinkommunikation och bor sidkerstilla att det inte ldngre finns nagot behov av
minsklig intervention vid atkomst till delade data. Nationella elektroniska system som
overfor uppgifter till det centrala VIES bor dirfor ocksa ha tillgang till de uppgifter
som lagras i det systemet, inbegripet de uppgifter som behandlats och aggregerats for
mervérdesskattekontrollindamal och for att bekdmpa mervardesskattebedréigeri.

For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av forordning (EU) nr 904/2010
bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pé de uppgifter
som kommissionen ska utfora for den tekniska forvaltningen av det centrala VIES, de
tekniska detaljerna for identifiering av tjdnstemén och elektroniska system och deras
atkomst till det centrala VIES, de tekniska detaljerna och formatet for den information
som Overfors till det centrala VIES samt medlemsstaternas och kommissionens roller
och ansvarsomrdden ndr de agerar som personuppgiftsansvariga och
personuppgiftsbitrdden enligt Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
2016/6797 och (EU) 2018/17258. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011°.

Mervirdesskattebedrigeri dr ett gemensamt problem for alla medlemsstater.
Medlemsstaterna sjidlva har inte den information som krdvs for att sdkerstélla att
mervardesskattereglerna tillimpas korrekt och for att bekdmpa
mervirdesskattebedrigeri. Eftersom mélet med forordning (EU) nr 904/2010, &r att
bekdmpa mervirdesskattebedrdgeri, inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna pd grund av den inre marknadens grinsoverskridande natur, utan kan
uppnds biéttre pa unionsnivd, far unionen vidta atgdrder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 i1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utdver vad som ar
nddviandigt for att uppnd detta mal.

Beskattningsbara personer som underlittar leveranser av varor eller tillhandahéallanden
av tjanster genom anvédndning av ett elektroniskt grénssnitt kan bli foremél for en
begdran om att fora ridkenskaper fran den medlemsstat dir dessa leveranser eller
tillhandahallanden 4r beskattningsbara i enlighet med artikel 242a 1 direktiv
2006/112/EG. For att minska den administrativa bordan och efterlevnadskostnaderna

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och
om upphévande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for
fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner,
organ och byraer och om det fria flodet av sdédana uppgifter samt om upphévande av forordning (EG) nr
45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststdllande
av allminna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina
genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(22)

(23)

24)

(25)

(26)

for dessa beskattningsbara personer och for att undvika dubbelarbete bor
identifieringsmedlemsstaten samordna saddana begéranden 1 sd stor utstrickning som
mojligt. Det dr darfor nddvéandigt att faststédlla ett standardformuldr for elektronisk
overforing av denna information till medlemsstaterna.

En ny forenklingsordning med en gemensam kontaktpunkt ska inforas 1 direktiv
2006/112/EG for beskattningsbara personer som Overfor vissa egna varor Over
grianserna. Det dr darfor nodvéandigt att integrera den nya ordningen i det dvergripande
regelverket for de sdrskilda ordningar med en gemensam kontaktpunkt for
mervérdesskatt som anges i1 avsnitt 3 1 kapitel XI 1 forordning nr 904/2010. Den bor
sdrskilt omfatta tillhandahallande av information mellan den medlemsstat frén och till
vilken varorna overfors.

Eftersom den nya ordningen med en gemensam kontaktpunkt har stor vidd och
omspéanner gransoverskridande forflyttningar av varor som for narvarande omfattas av
arrangemang for avropslager i enlighet med artikel 17a i direktiv 2006/112/EG, har
dessa arrangemang utgétt ur direktiv 2006/112/EG. Det dr nddvindigt att denna
andring av direktiv 2006/112/EG aterspeglas i artikel 21 i forordning (EU) nr
904/2010.

Berorda parter har identifierat missbruk av registreringsnummer for mervardesskatt for
den gemensamma kontaktpunkten for import (IOSS-registreringsnumret for
mervirdesskatt) som en potentiell risk. For att battre sikerstilla korrekt anvindning
och kontroll av I0SS-registreringsnummer for mervérdesskatt dr det nodvéndigt att
utvidga artikel 47h i forordning (EU) nr 904/2010, som ger tullmyndigheterna tillgéng
till information om den néringsidkare som é&r registrerad for den gemensamma
kontaktpunkten for import, for dérigenom kommer dessa tullmyndigheters
riskhanterings- och kontrollkapacitet att forbéttras.

For att forbéttra kontrollerna nér det giller ordningen med en gemensam kontaktpunkt
for import dr det nodvéndigt att i artikel 17.1 e 1 forordning (EU) nr 904/2010 légga till
det totala vérdet av de varor som importeras enligt ordningen med en gemensam
kontaktpunkt for import per IOSS-registreringsnummer for mervirdesskatt per
konsumtionsmedlemsstat .

De tekniska detaljerna, inbegripet gemensamma elektroniska meddelanden, for
inldmning av rdkenskaper av beskattningsbara personer som formedlar leveranser av
varor eller tillhandahdller tjdnster genom anvindning av ett elektroniskt granssnitt i
enlighet med artikel 242a 1 direktiv 2006/112/EG bor antas i1 enlighet med det
kommittéforfarande som foreskrivs i denna férordning.

Denna forordning ar forenlig med de grundldggande réttigheter och principer som
erkdnns 1 Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna. Denna
forordning syftar sédrskilt till att sdkerstdlla full respekt for rdtten till skydd av
personuppgifter som anges i artikel 8 i stadgan. I det avseendet begrinsas i denna
forordning strikt den mingd personuppgifter som kommer att goras tillgdngliga for
skattemyndigheterna. Behandling av information om gemenskapsinterna transaktioner
bor, 1 enlighet med denna forordning, endast ske vid tilldampning av denna férordning.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i1 enlighet med artikel 42.1 i férordning (EU)
2018/1725 och avgav ett yttrande den [...].

Eftersom genomforandet av det centrala VIES kommer att krdva ny teknisk utveckling
ar det nodvandigt att skjuta upp tillimpningen av bestimmelserna relaterade till det
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centrala VIES for att gora det mdjligt for medlemsstaterna och kommissionen att
utveckla denna teknik.

Automatiserad tillgang till uppgifter om gemenskapsinterna transaktioner som har
rapporterats ~ via  sammanstdllningar  paverkar  direkt  effektiviteten i
mervérdesskattekontrollerna. Det nuvarande system for utbyte av uppgifter om
mervirdesskatt som foreskrivs 1 artikel 17.1 a i forordning (EU) nr 904/2010 bor
darfor bibehallas under en tidsperiod efter det att dessa sammanstillningar har
avskaffats. Efter denna period bor de relevanta bestimmelserna i det nuvarande
systemet for utbyte av uppgifter om mervérdesskatt utgd men den information som
rapporteras via sammanstéillningar bor fortfarande vara tillgénglig pd begéran.

Forordning (EU) nr 904/2010 bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av forordning (EU) nr 904/2010 som ska tillimpas fran och med den 1

januari 2025

Forordning (EU) nr 904/2010 ska éndras pa foljande sitt:

(1)

2)

€)

4

SV

Artikel 1.4 ska erséttas med foljande:

?4, 1 denna forordning faststills dven regler och forfaranden for utbyte pa
elektronisk vdg av information om mervirdesskatt pa varor och tjénster som
levereras respektive tillhandahalls eller varor som overfors i enlighet med den
sarskilda ordning som fOreskrivs 1 kapitel 6 i avdelning XII i rddets direktiv
2006/112/EG samt for allt darpa foljande informationsutbyte och, betrdffande varor
och tjinster som omfattas av de sdrskilda ordningarna, for overforing av pengar
mellan medlemsstaternas behoriga myndigheter.”

Artikel 2.2 ska erséttas med foljande:

”2.  Definitionerna 1 artiklarna 358, 358a, 369a, 3691 och 369xa 1 direktiv
2006/112/EG for varje sdrskild ordning ska ocksa gélla for denna férordning.”

I artikel 17.1 ska leden d och e ersdttas med foljande:

”d) Information som den inhdmtar enligt artiklarna 360, 361, 364, 365, 369c,
3691, 369¢g, 3690, 369p, 369s, 369t, 369xc, 369xf och 369xg i direktiv
2006/112/EG.

e) Uppgifter om de registreringsnummer for mervérdesskatt som avses i
artikel 369q 1 direktiv 2006/112/EG som den har utfdrdat och, for varje
registreringsnummer for mervéirdesskatt som har utfirdats av en
medlemsstat, det totala virdet av den import av varor som omfattas av
undantag enligt artikel 143.1 ca wunder varje méinad per
konsumtionsmedlemsstat enligt definitionen 1 artikel 3691.4 1 det
direktivet.”

Artikel 47b ska erséttas med foljande:

“Artikel 47b

1.  Medlemsstaterna ska foreskriva att beskattningsbara personer som utnyttjar
den sdrskilda ordningen i avdelning XII kapitel 6 avsnitt 2 1 direktiv 2006/112/EG pd
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©)

(6)

(7

elektronisk véig ska forse identifieringsmedlemsstaten med de uppgifter som anges i
artikel 361 1 det direktivet. Beskattningsbara personer som utnyttjar de sérskilda
ordningarna i avdelning XII kapitel 6 avsnitten 3 och 5 1 direktiv 2006/112/EG ska
pa elektronisk vig forse identifieringsmedlemsstaten med uppgifter for identifiering
ndr deras verksamhet inleds i enlighet med artiklarna 369c och 369xc i det direktivet.
Alla @ndringar av den information som ldmnats i enlighet med artiklarna 361.2, 369c
och 369xc i direktiv 2006/112/EG ska ocksa lamnas pa elektronisk vag.

2. Identifieringsmedlemsstaten ska pa elektronisk véig overfora den information
som avses 1 punkt 1 till de behoriga myndigheterna 1 de 6vriga medlemsstaterna inom
tio dagar fran utgangen av den ménad under vilken informationen mottogs frén den
beskattningsbara person som utnyttjar en av de sirskilda ordningarna i avdelning XII
kapitel 6 avsnitten 2, 3 och 5 i direktiv 2006/112/EG. P4 samma sdtt ska
identifieringsmedlemsstaten informera de behdriga myndigheterna i de Ovriga
medlemsstaterna om de registreringsnummer for mervirdesskatt som avses i dessa
avsnitt 2, 3 och 5.

3. Om en beskattningsbar person som utnyttjar en av de sérskilda ordningarna i
avdelning XII kapitel 6 avsnitten 2, 3 och 5 1 direktiv 2006/112/EG utesluts frdn den
sarskilda ordningen i frdga ska identifieringsmedlemsstaten pa elektronisk vig och
utan drojsmal underrétta de behoriga myndigheterna 1 de 6vriga medlemsstaterna om
detta.”

Artikel 47d ska erséttas med foljande:

" Artikel 47d

1. Medlemsstaterna ska foreskriva att den mervérdesskattedeklaration med de
uppgifter som anges i artiklarna 365, 369g, 369t och 369xg 1 direktiv 2006/112/EG
ska ldmnas pa elektronisk vig.

2. Identifieringsmedlemsstaten ska pé elektronisk vig overfora den information
som avses 1 punkt 1 till den behoriga myndigheten 1 den berdrda
konsumtionsmedlemsstaten eller den medlemsstat varifran varorna forsidnds eller
transporteras senast 20 dagar efter utgdngen av den ménad under vilken
deklarationen skulle ldmnas in.”

I artikel 47h ska foljande stycke ldggas till:

”Vid tillimpning av fOrsta stycket ska medlemsstaterna ge de behoriga
myndigheterna tillgdng till den information som avses i artikel 369p.1 och 369p.3 i
direktiv 2006/112/EG.”

Artikel 471 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1.  For att erhalla de rdkenskaper som innehas av en beskattningsbar person eller
formedlare 1 enlighet med artiklarna 369, 369k, 369x och 369xk 1 direktiv
2006/112/EG ska konsumtionsmedlemsstaten eller den medlemsstat varifrdn varorna
forsénds eller transporteras forst ldmna en begdran till identifieringsmedlemsstaten
pa elektronisk vig.”

(b) Punkterna 4 och 5 ska erséttas med foljande:
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®)

)

(10)

”4.  Identifieringsmedlemsstaten ska utan dréjsmal pé elektronisk vdg Gverfora de
erhdllna rékenskaperna till den begirande konsumtionsmedlemsstaten eller den
medlemsstat varifran varorna férsénds eller transporteras.

5. Om den begidrande konsumtionsmedlemsstaten eller den medlemsstat varifran
varorna forsdnds eller transporteras inte mottar rdkenskaperna inom 30 dagar frén
den dag begiran gjordes, fir medlemsstaten vidta atgirder i enlighet med nationell
lagstiftning for att erhalla dessa rakenskaper.”

I artikel 47j ska punkt 2 erséttas med foljande:

2. Om konsumtionsmedlemsstaten eller den medlemsstat varifran varorna férsdnds
eller transporteras beslutar att det krdvs en administrativ utredning, ska den, utan att
det péaverkar tilldimpningen av  artikel 7.4, forst samrdda med
identifieringsmedlemsstaten om behovet av en sddan undersékning.”

I artikel 471 ska led a ersdttas med foljande:

”a) De tekniska detaljerna, inbegripet ett gemensamt elektroniskt meddelande, for
tillhandahéllande av den information som avses i artiklarna 47b.1, 47c.1 och
47d.1, och det standardformuldr som avses i artiklarna 47i1.3 och 47m.”

Foljande kapitel ska inforas som kapitel Xla:
”KAPITEL XlIa

BESTAMMELSER OM REDOVISNINGSSKYLDIGHETER FOR ELEKTRONISKA

GRANSSNITT SOM MOJLIGGOR LEVERANSER AV VAROR ELLER

TILLHANDAHALLANDE AV TJANSTER I ENLIGHET MED ARTIKEL 242A 1

DIREKTIV 2006/112/EG

Artikel 47la

1. For att erhalla de rédkenskaper som innehas av en beskattningsbar person i
enlighet med artikel 242a 1 direktiv 2006/112/EG ska den medlemsstat dir dessa
leveranser eller tillhandahallanden &r beskattningsbara forst ldmna in en begéran pa
elektronisk vég till den medlemsstat dir en beskattningsbar person ir registrerad for
mervirdesskatt.

2. Om den medlemsstat dir en beskattningsbar person &r registrerad for
mervardesskatt mottar en sddan begéran som avses i punkt 1 ska den medlemsstaten
utan drojsmél Oversdnda begidran pa elektronisk vidg till den beskattningsbara
personen.

3. Medlemsstaterna ska foreskriva att en beskattningsbar person pa begiran
lamnar in de begirda rédkenskaperna pa elektronisk vég till den medlemsstat dar den
beskattningsbara personen dr registrerad for mervérdesskatt. Medlemsstaterna ska
godta att rikenskaperna far 1imnas med anvéndning av ett standardformulér.

4. Den medlemsstat i vilken den beskattningsbara personen é&r registrerad for
mervirdesskatt ska utan drojsmal oOverfora de rdkenskaper som erhallits pa
elektronisk vég till den begirande medlemsstat i vilken dessa leveranser eller
tillhandahéllanden &r beskattningsbara.

5. Om den begirande medlemsstaten 1 vilken dessa leveranser eller
tillhandahéllanden ar beskattningsbara inte mottar rdkenskaperna inom 30 dagar fran
den dag begiran gjordes, far den medlemsstaten vidta atgérder i enlighet med sin
nationella lagstiftning for att erhalla dessa rakenskaper.
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Artikel 471 b
Kommissionen ska, genom genomforandeakter, faststélla foljande:

(a) De tekniska detaljerna for det standardformuldr som avses i artikel
471a.3.

(b) De tekniska detaljerna, inbegripet ett gemensamt elektroniskt
meddelande, for tillhandahéallande av den information som avses i
artiklarna 471 a.1, 471 a.2 och 471 a.4 samt de tekniska metoderna for
overforing av denna information.”

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 58.2.”

Artikel 2

Andringar av forordning (EU) nr 904/2010 som ska tillimpas frin och med den
1 januari 2026

Forordning (EU) 904/2021 ska éndras pa foljande sitt:
(1) Artikel 21 ska dndras pa foljande sétt:
(a)  Punkt 2 ska éndras pa foljande sitt:
1)  Led c ska erséttas med foljande:

”c) registreringsnummer for mervéirdesskatt for de personer som har
utfort de varuleveranser och det tillhandahdllande av tjinster som
avsesiled b,”

i1)  Inledningsfrasen i led e ska erséttas med foljande:

”det sammanlagda virdet av de levererade varor och tillhandahéllna
tjédnster som avses 1 led b frdn varje person som avses i led c till varje
person som har tilldelats ett registreringsnummer for mervirdesskatt av
en annan medlemsstat, pé foljande villkor:”

Artikel 3

Andringar av forordning (EU) nr 904/2010 som ska tillimpas fran och med den 1
januari 2028

Forordning (EU) 904/2021 ska éndras pa foljande sétt:
(1) I artikel 2.1 ska leden g och h erséttas med foljande:

”g) gemenskapsintern leverans av varor: varje leverans av varor for vilken
uppgifter ska ldmnas i enlighet med artikel 262 1 direktiv 2006/112/EG.

h)  gemenskapsinternt tillhandahdllande av tjdnster: varje tillhandahallande
av tjinster for vilket uppgifter ska ldmnas i1 enlighet med artikel 262 1
direktiv 2006/112/EG.”

(2) I artikel 17.1 ska led a erséttas med foljande:

”a) information som den inhdmtar i enlighet med avdelning XI kapitel 6 1
direktiv 2006/112/EG, dndrat genom radets direktiv (EU) 2022/890*.
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3)

* Radets direktiv (EU) 2022/890 av den 3 juni 2022 om édndring av direktiv
2006/112/EG vad avser forlingningen av tillimpningsperioden for det frivilliga
forfarandet for omvéand betalningsskyldighet pd leveranser av vissa varor och
tillhandahallande av tjdnster som &ar kénsliga for bedridgerier och mekanismen for
snabba insatser mot mervardesskattebedrigeri (EUT L 155, 8.6.2022, s. 1).”

I kapitel V ska foljande avsnitt 3 inforas efter artikel 24f:
”AVNITT 3

Centralt elektroniskt system for utbyte av information om mervirdesskatt”.

Artikel 24g

1. Kommissionen ska utveckla, underhalla, hysa och tekniskt hantera ett
elektroniskt, centralt system for utbyte av information om mervardesskatt (det
centrala VIES) for de andamal som avses i artikel 1.

2. Varje medlemsstat ska utveckla, underhélla, hysa och tekniskt hantera ett
nationellt elektroniskt system for automatisk dverforing av foljande information till
det centrala VIES:

(a) Information som den inhdmtar i enlighet med avdelning XI kapitel 6 avsnitt 1 i
direktiv 2006/112/EG.

(b) Uppgifter om identitet, verksamhet, rittslig form och adress avseende personer
som tilldelats ett registreringsnummer for mervéirdesskatt, som inhdmtas i
enlighet med artikel 213 i direktiv 2006/112/EG, samt datum for ndr detta
nummer tilldelades.

(c) Uppgifter om registreringsnummer for mervérdesskatt som tilldelats av
medlemsstaten och som blivit ogiltiga, och de datum d& dessa nummer blev
ogiltiga.

(d) Datum och tidpunkt da de uppgifter som avses i leden a, b och c dndrades.

Den information som avses 1 led a ska Overensstimma med den europeiska
standarden for elektronisk fakturering och forteckningen Over dess syntaxer som
anges 1 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/55/EU.*

Kommissionen ska genom en genomforandeakt specificera ndrmare uppgifter och
format for den information som fortecknas i denna punkt. Denna genomférandeakt
ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 58.2.

3. Varje medlemsstat far lagra den information som avses i punkt 2 i denna
artikel och den information som avses i artikel 24j leden b, ¢ och d i det nationella
elektroniska system som avses i1 punkt 2 1 den hér artikeln.

Artikel 24h

1.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla att den information som lagras i1 det centrala
VIES ér uppdaterad, fullstdndig och korrekt.

Kommissionen ska genom en genomforandeakt faststélla de kriterier som avgor vilka
andringar som inte &r relevanta, visentliga eller anvéindbara nog for att dversidndas i
det centrala VIES. Denna genomforandeakt ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.
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2. Medlemsstaterna ska anta de dtgdrder som ar nddvindiga for att sdkerstilla att
de uppgifter som beskattningsbara personer och icke beskattningsbara juridiska
personer lamnar for registrering av mervardesskatt, 1 enlighet med artikel 214 1
direktiv 2006/112/EG, enligt deras bedomning &r fullstindiga och korrekta innan de
overfors till det centrala VIES.

Medlemsstaterna ska genomfora forfaranden for kontroll av dessa uppgifter utifrdn
resultatet av deras riskbedomning. Kontrollerna ska i princip genomforas fore
registreringen for mervirdesskatt eller, om endast preliminéra kontroller gors fore en
sadan registrering, senast sex manader efter en sadan registrering.

3. Medlemsstaterna ska informera kommissionen och 6vriga medlemsstater om
de atgirder som vidtagits pd nationell nivd for att sidkerstidlla uppgifternas kvalitet
och tillforlitlighet i enlighet med punkt 2.

4.  Medlemsstaterna ska utan dréjsmal féra in den information som avses 1 artikel
24g.2 i det centrala VIES.

Nérmare uppgifter om godtagbara tekniska fOrseningar ska faststdllas 1 en
genomforandeakt. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 58.2.

5. Genom undantag fran punkt 4 i den hér artikeln ska den information som avses
1 artikel 24g.2 a foras in 1 det centrala VIES senast en dag efter det att den
information som den beskattningsbara personen ldmnat till de behdriga
myndigheterna har samlats in.

6.  Den information som avses i artikel 24g.2 ska finnas tillginglig i det centrala
VIES under fem &r frdn och med utgdngen av det ar da informationen dverfordes till
det centrala VIES.

Artikel 24i

1.  Medlemsstaterna ska automatiskt uppdatera det centrala VIES for att
sakerstilla att det registreringsnummer for mervirdesskatt som avses i artikel 214 1
direktiv 2006/112/EG visas som ogiltigt i det centrala VIES i f6ljande situationer:

(@) Om personer som é&r registrerade for mervirdesskatt har forklarat att deras
ekonomiska verksamhet, 1 enlighet med artikel 9 1 direktiv 2006/112/EG, har
upphort eller om den behdriga myndigheten anser att de har upphort med sddan
verksambhet.

(b) Om personer har lidmnat falska uppgifter for att bli registrerade for
mervirdesskatt och skatteforvaltningen skulle ha végrat registrering for
mervérdesskatt eller dragit tillbaka registreringsnumret for mervérdesskatt om
den haft kinnedom om detta.

(c) Om personer har underldtit att anmédla &ndring av sina uppgifter, och
skatteforvaltningen skulle ha végrat registrering for mervardesskatt eller dragit
tillbaka registreringsnumret for mervardesskatt om den haft kinnedom om
detta.

De situationer som anges 1 denna punkt fOreskrivs utan att det paverkar
tillimpningen av nationella regler som foreskriver ytterligare situationer.

2. Vid tillimpning av punkt 1 a ska den behdriga myndigheten anse att en ekonomisk
verksamhet har upphort atminstone vid féljande omstiandigheter:
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(2)

(b)

Trots att de ar skyldiga att géra detta har den person som é&r registrerad for
mervérdesskatt underlatit att ldmna in ndgra mervérdesskattedeklarationer for
ett ar efter det att tidsfristen fOor inldmnande av den fOrsta uteblivna
deklarationen har 16pt ut.

Trots att de ar skyldiga att géra detta har den person som é&r registrerad for
mervérdesskatt underlatit att lamna in uppgifter om gemenskapsintern leverans
av varor eller gemenskapsinternt tillhandahallande av tjénster under sex
manader efter utgdngen av tidsfristen for att 1imna in dessa uppgifter.

De situationer som anges i denna punkt foreskrivs utan att det paverkar
tillimpningen av nationella regler som foreskriver ytterligare situationer.

Artikel 24j

Det centrala VIES ska ha foljande funktioner nér det géller information som mottas i
enlighet med artikel 24g.2 i denna férordning:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Lagra den information som avses i leden b, ¢ och d i denna artikel och artikel
24¢.2 1 denna forordning.

Dubbelkontrollera de uppgifter om gemenskapsinterna leveranser och
tillhandahdllanden samt forvirv som samlats in i enlighet med avdelning XI
kapitel 6 avsnitt 1 i direktiv 2006/112/EG.

Sammanstilla information om personer till vilka ett registreringsnummer for
mervérdesskatt har utfardats och som har samlats in i enlighet med artikel 213 i
direktiv 2006/112/EG och gora foljande uppgifter tillgingliga for de
tjdnstemain eller elektroniska system som avses i artikel 24k:

1)  Det sammanlagda vérdet av all gemenskapsintern leverans av varor och
det sammanlagda virdet av allt gemenskapsinternt tillhandahéllande av
tjanster till personer som har ett registreringsnummer for mervérdesskatt
som utfdrdats av en medlemsstat for alla mervardesskatteregistrerade
aktorer 1 varje annan medlemsstat.

i1)  Registreringsnummer for mervérdesskatt for personer som har utfort de
varuleveranser och tillhandahallanden av tjdnster som avses i led i.

iiil) Det sammanlagda vdrdet av de levererade varor och tillhandahéllna
tjédnster som avses 1 led 1 frdn varje person som avses i led ii till varje
person som har tilldelats ett registreringsnummer for mervirdesskatt av
en annan medlemsstat.

iv) Det sammanlagda vérdet av de levererade varor och tillhandahallna
tjdnster som avses 1 led 1 frdn varje person som avses i led ii till varje
person som har tilldelats ett registreringsnummer for mervérdesskatt av
en annan medlemsstat.

Behandla information, tillsammans med alla uppgifter som lamnats eller
samlats in 1 enlighet med denna forordning.

Gora den information som avses 1 artikel 24g.2 och i leden b, ¢ och d i den hér
artikeln tillgidnglig for de tjdnstemén eller elektroniska system som avses i
artikel 24k.
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Artikel 24k

1. Varje medlemsstat ska bevilja automatisk &tkomst till det centrala VIES for
foljande:

(a) Tjanstemdn som har bemyndigats av den behdriga myndigheten i den
medlemsstaten att direkt fa tillgdng till information 1 det centrala VIES.

(b) Eurofiscs sambandstjdnstemidn, som avses i artikel 36.1, som innehar en
personlig anvédndaridentifiering for det centrala VIES och om denna &tkomst
har samband med en utredning av misstidnkt mervérdesskattebedrageri eller &r
avsedd att upptidcka mervardesskattebedriageri.

(c) Tjanstemén frdn den medlemsstaten som kontrollerar kraven i artikel 143.2 i
direktiv 2006/112/EG.

2. Varje medlemsstat ska bevilja automatisk &tkomst till det centrala VIES for
foljande:

(a) Medlemsstatens nationella elektroniska system for kontroll av kraven i artikel
143.2 i direktiv 2006/112/EG.

(b) Nationella elektroniska system som avses i artikel 24g.2, for de &ndamal som
avses 1 artikel 1.1 andra stycket i denna forordning.

(c) Det centrala elektroniska system for betalningsinformation som avses i artikel
24a (Cesop).

(d) De elektroniska systemen for snabbt utbyte, behandling och analys av riktad
information om grinsoverskridande bedridgeri som utfors av Eurofisc.

3. Kommissionen ska i en genomforandeakt specificera foljande:

(a) De praktiska arrangemangen for identifiering av de tjdnstemidn och
elektroniska system som avses i punkterna 1 och 2.

(b) De tekniska detaljerna for tjanstemadnnens och de elektroniska systems tillgdng
som avses 1 punkterna 1 och 2 till den information som avses 1 artikel 24j a—d.

Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 58.2.

Artikel 241

1. Kostnaderna for att inrdtta, driva och underhélla det centrala VIES ska belasta
unionens allménna budget. Dessa kostnader ska innefatta kostnaderna for den sédkra
forbindelsen mellan det centrala VIES och de nationella elektroniska system som
avses 1 artikel 24g.2 och de tjénster som krivs for att utféra de funktioner som anges
1 artikel 24;.

2. Varje medlemsstat ska bdra kostnaderna for och ansvara for all nédvéndig
utveckling av sina nationella elektroniska system som anges i artikel 24g.2 for att
mdjliggora informationsutbyte med hjélp av CCN-nitet eller ndgot annat liknande
sakert nit.

Artikel 24m

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera foljande:
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(a) De uppgifter som kommissionen ska utféra for den tekniska hanteringen av det
centrala VIES.

(b) Medlemsstaternas roller och ansvar som personuppgiftsansvariga och
kommissionen som personuppgiftsbitride enligt Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2016/679 och Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2018/1725.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 58.2.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/55/EU av den 16 april 2014 om
elektronisk fakturering vid offentlig upphandling (EUT L 133, 6.5.2014, s. 1).

+ Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018
om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som
utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana
uppgifter samt om upphédvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr
1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).”

Artikel 4

Andringar av forordning (EU) nr 904/2010 som ska tillimpas fran och med den 1
januari 2030

Forordning (EU) 904/2010 ska éndras pa foljande sitt:
(1) I artikel 17.1 ska leden a, b och c utga.
(2) Artikel 20 ska éndras pa foljande sétt:

(a) Punkt 2 ska utga.

(b) Punkt 3 ska erséttas med foljande:

”3. Med avvikelse frdn punkt 1 1 denna artikel ska information som
korrigeras eller 14ggs till 1 det elektroniska systemet 1 enlighet med artikel
19 foras in senast méinaden efter den period under vilken den
inhdmtades.”

3) Artikel 21 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Punkt 3 ska erséttas med foljande:

”3.  Kommissionen ska genom genomfOrandeakter faststdlla de praktiska
formerna vad géller villkoren enligt punkt 2a d i denna artikel for att den
informationslimnande medlemsstaten ska kunna identifiera den
sambandstjdnsteman for Eurofisc som har tillgdng till informationen.
Dessa  genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses 1 artikel 58.2.”

c)  Punkterna la och 2 ska utga.
4) Artiklarna 22 och 23 ska utga.
(5) Artikel 31.1 ska erséttas med foljande:
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”1.  De behoriga myndigheterna 1 varje medlemsstat ska sédkerstélla att personer
som berdrs av gemenskapsinterna leveranser av varor eller gemenskapsinternt
tillhandahéllande av tjénster samt icke etablerade beskattningsbara personer som
tillhandahaller tjanster har mojlighet att for dessa typer av transaktioner fi en
bekréftelse pa elektronisk védg av giltigheten av registreringsnumret for
mervirdesskatt for varje angiven person samt dennes namn och adress. Denna
information ska motsvara de uppgifter som avses i artikel 24g.2.”

Artikel 5

Denna forordning tridder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 1 ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2025.
Artikel 2 ska tillimpas frén och med den 1 januari 2026.
Artikel 3 ska tillimpas fran och med den 1 januari 2028.
Artikel 4 ska tillaimpas frén och med den 1 januari 2030.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfardad 1 Bryssel den

Pa rddets vignar
Ordférande
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